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Dwujezycznos¢ w czesci gmin Zaolzia jest wtasciwie normg, jednak nie wszyscy, polscy
nawet samorzgdowcy, zdajg sobie sprawe, jakie prawa przystugujg miejscowym Polakom. |
taki jest gtdbwny wniosek z utrzymanego w formie konferencji spotkania, ktére odbyto sie 12
listopada w Czeskim Cieszynie z inicjatywy dziataczy Ruchu Politycznego "Coexistentia",
partii, reprezentujgcej mniejszosci narodowe w Republice Czeskiej.

Prawnik Dariusz Branny, dziatacz Kongresu Polakéw i cztonek Rady Rzadu RCz ds. Mniejszosci Narodowych w
swoim wystgpieniu zasygnalizowat mozliwosci, wynikajgce z czeskiego prawodawstwa w uzywaniu jezyka
ojczystego przez mniejszosci narodowe na terenie Republiki. Nie jest tylko umieszczania tablic informacyjnych z
dwujezycznag nazwa miejscowosci czy zawieszanie na sklepie dwujezycznego szyldu. - Obywatel Republiki
Czeskiej nalezgcy do mniejszosci narodowej, ktora tradycyjnie i historycznie zamieszkuje na terytorium
Republiki Czeskiej ma prawo skfadac podania i uZywac w postepowaniu administracyjnym jezyka swojej
mniejszosci narodowej - zaznaczyt Branny.

Réwniez czescy obywatele, nie bedgcy etnicznymi Czechami dysponujg petnym prawem do uzywania swojego
imienia i nazwiska w jezyku ojczystym. Prelegent zwrdcit przy tym uwage, ze dotyczy to rowniez zapisywania w
dokumentach zenskiej koncéwki ,-ova”. - To rodzice o narodowosci innej niz czeska decydujg czy ich corka
bedzie miafa zapis w metryce nazwiska z koricowka czy tez w formie meskiej.

Jednak wielokrotnie na tamach prasy zaolzianskiej pojawiajg sie artykuty, w ktérych podawane sg przyktady
kwestionowania przez urzednikéw przystugujgcych Polakom praw: Do urzedu pracy przysztam jako petent. Kiedy
zaczetam tlumaczy¢ swojg sytuacje, urzedniczka przerwata mii poprosita, zebym mowita po czesku, bo polskiego nie
rozumie. Wyjasnitam jej, jakie sg moje prawa jako cztonka mniejszosci polskiej zamieszkujgcego region dwujezyczny.
Powiedziatam, ze jesli nie rozumie, powinna znalez¢ sobie tltumacza. Wreszcie sie poddatam i méwitam w jezyku,
ktory kobieta rozumie”, pisata dostownie przed miesigcem_na swoim blogu Ewa Czepiec, wspotpracowniczka
miesiecznika ,Zwrot”

- Nie wykorzystujemy tych praw, ktére mamy - skwitowat obecny na spotkaniu Roman Zemene,
przewodniczacy komitetu ds. mniejszosci narodowych w Wedryni, radny z ,Coexistentii”.

Natomiast inaczej sprawe ujmowat referat Ladislava Langera, lekarza z kliniki w Czeskim Cieszynie, wielkiego
fascynaty Ladynami. Ta niewielka spotecznos¢, postugujaca sie na co dzien jezykiem z grupy retoromanskie;j,
mieszka w Tyrolu Potudniowym, gdzie w oficjalnym uzyciu jest jezyk wioski, administracyjny i niemiecki, ze wzgledu
na wrecz dominujgcg grupe autochtonicznych Tyrolczykéw. Tam wiec wiekszos¢ tablic jest w trzech jezykach.

Ladynow na potrzeby wystgpienia pozwolit sobie poréwnac do zaolzainiskich ,,Goroli”, ktérzy jeszcze bardziej niz w
polskiej czesci Slaska Cieszyniskiego trzymaja sie gwary. Ogélnie tez zwrdcit uwage, ze ,polskoé¢ na Zaolziu” wymiera
i ze by¢ moze dla miejscowych lepsze bytoby utozsamienie sie z regionem, w ktérym wyrastajg i wyrastali ich
przodkowie, czyli z terenami historycznego Slaska Cieszyhskiego, a tym samym by bardziej zwréci¢ uwage na gware,
ktéra miataby by¢ owym ,trzecim jezykiem”.

Jednak uzywanie gwary w praktyce (co i tak przez niektérych jest uwazane za najprostszg droge odchodzenia od
polskosci) tez nie jest jak sie okazuje takie proste. Uczestnicy zwracali uwage, ze w szkotach czeskich dzieci spotykajg
sie z zakazem méwienia ,po naszymu”.


http://zwrot.cz/2015/10/po-polsku-w-urzedzie/

Poki co jednak na Zaolziu spotykamy sie z dwujezycznoscia, ktéra jest pomocna réwniez dla mieszkaricéw naszej,
polskiej czeéci Slaska Cieszyrhskiego, ktérym czesto zdarza sie powiedzie¢ ,Jade do Trinca, Chotebuza, Striteza czy do
Terlicka”. Dzieki funkcjonujgcej dwujezycznosci beda moéwili tak jak ich pradziadowie - do Trzyrica, Kocobedza,

Trzycieza czy Cierlicka.
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